
В зале Визенгамота царила напряженная тишина. Почти три четверти присутствующих
признали Сириуса Блэка невиновным, лишь горстка представителей Темных Домов, среди
которых выделялись Паркинсон и Нотт, упорствовали в своем обвинительном голосе.— Лорд
Очевидность Сириус Орион Блэк Третий из благородного и древнейшего Дома Блэков,
признанный сегодня явным большинством голосов Визенгамота невиновным по всем пунктам
обвинения, объявляется невиновным. Вы свободны, — провозгласила мадам Долгопупс, ее
голос звучал как раскаты грома.— Авроры! — раздался резкий оклик мадам Боунс. —
Освободите лорда Блэка от цепей. Он свободный человек.Сириус, освобожденный от пут,
глубоко вдохнул, словно вбирая в себя свободу, и повернулся к Гарри, его глаза сверкали, а
губы растянулись в широкой ухмылке.— Далее, — продолжила мадам Боунс, ее голос был
тверд, как сталь. — Приказ "Поцелуй на месте", отданный лорду Блэку за дементоров,
немедленно и безоговорочно отменяется. Кроме того, все дементоры, которые еще не были
возвращены в Азкабан, также должны быть немедленно отозваны прямо туда.— Аврор...
Сэмпсон, отправляйтесь прямо сейчас в Департамент по контролю над магическими
существами и проследите за этим немедленно. Первый приказ должен быть снят, а второй
введен в действие не позднее, чем через тридцать минут, — распорядилась мадам Боунс.—
Слушаюсь, госпожа, — кивнул Сэмпсон, один из младших авроров, и, развернувшись, поспешил
из зала.— Главный адъюнкт Долгопупс, — обратилась к ней Тонкс, ее голос был спокоен, но в
нем слышалась сталь. — Поскольку лорд Блэк был незаконно заключен в тюрьму на двенадцать
лет и еще год мучился в бегах, уклоняясь от дементоров, посланных высосать его душу,
Министерство должно выплатить ему компенсацию. Защита требует возмещения ущерба в
размере ста тысяч галеонов в год пропорционально нанесенному ему оскорблению и
полученному вреду.— Кроме того, защита требует, чтобы лорд Очевидный Блэк был признан
этим органом законным крестным отцом лорда Гаррисона Джеймса Поттера, согласно воле его
родителей. Лорд Очевидный Блэк, согласно воле родителей Харрисона Джеймса Поттера,
должен был стать законным опекуном тогда еще младенца Харрисона Джеймса Поттера после
их смерти. Позицию, которую, по мнению защиты, узурпировал Альбус Дамблдор, когда, как
теперь стало известно, Альбус Дамблдор знал, что лорд Очевидец Блэк был законным
опекуном младенца Харрисона Джеймса Поттера, магическим или иным, — заявила Тонкс, ее
слова прозвучали как обвинительный приговор.— Приказано, — заявила мадам Долгопупс, ее
голос был холоден и безжалостен. — Вам известно, не так ли, что с тех пор, как имя лорда
Поттера стало известно из Огненного кубка для участия в Турнире Трех Волшебников, он был
признан совершеннолетним студентом и, следовательно, эмансипированным
несовершеннолетним?— Защите известно, что лорд Поттер был признан совершеннолетним, а
не эмансипированным несовершеннолетним, — ответил Сириус, его голос был тверд и уверен.
— По закону он не может быть ни тем, ни другим.Гарри знал об этом, но был благодарен Тонкс
за то, что она сделала это в виде протокола. Ему стало интересно, чего добивается Долгопупс,
признавая его не совершеннолетним, а эмансипированным несовершеннолетним. Она что-то
задумала, так как на мгновение нахмурилась в ответ.— В таком случае, лорд Очевидный Блэк,
если вам больше ничего не нужно, вы можете идти, — сказала она, ее голос был ледяным.— У
меня есть одно дело, которое я считаю очень срочным, мадам Долгопупс, — заявил Сириус, его
взгляд был полон решимости.— О? — спросила она, ее тон был насмешливым. — И что же это
может быть?Повернувшись к аврору Шеклболту, который ранее забрал его палочку, Сириус
спросил: — Мою палочку, пожалуйста?После того как аврор быстро уточнил у мадам Боунс,
есть ли у него разрешение на возвращение палочки, Шеклболт молча протянул ее обратно.—
Спасибо, — сказал Сириус, обернувшись. Сразу же взяв палочку в руки для произнесения
клятвы, он сказал: — Я, Явленный Лорд Сириус Орион Блэк Третий из благородного и
древнейшего дома Блэков, настоящим лишаю Люциуса Абраксаса Малфоя незаконного права
занимать по доверенности или претендовать на регентство в замке Блэков и требую, чтобы он
больше не занимал эту роль с этого самого момента!После того как Малфой убрался с дороги,
в данный момент никто не сидел на Сиденье. Малфой не сидел на Сиденье сам по себе, потому



что Дом Малфоев не был Благородным, как он часто пытался публично заявить.— Готово, —
объявил Долгопупс.— Теперь, — продолжил Сириус. — Кто является регентом или доверенным
лицом Дома Поттеров?Он наблюдал за тем, как все взгляды на ярусах Членов Совета
повернулись к Элфиасу Дожу, который в шоке смотрел на Сириуса.— Элфиас Дож, — спросил
Сириус. — Вы в настоящее время претендуете на регентство или доверенное лицо Дома
Поттеров?Дож покраснел, кивнул в ответ и ответил: — Альбус Дамблдор, как магический
опекун мистера Поттера, назначил меня доверенным лицом при нем как регенте.Мужчина,
казалось, внезапно покрылся холодным потом.— Поскольку я никогда не был осужден за
преступление, которое бы этого требовало, я никогда не лишался права быть законным
опекуном Гаррисона Джеймса Поттера и никогда не назначал Альбуса Дамблдора регентом
Дома Поттеров вместо себя, — возразил Сириус. — Поэтому Альбус Дамблдор никогда не был в
таком положении, чтобы иметь право претендовать на регентство или назначать тебя
доверенным лицом Дома Поттеров.— К этому следует добавить, — начал Сириус. — Поскольку
лорд Поттер признан совершеннолетним, он больше не нуждается в регенте. И теперь он
имеет право сам назначить своего доверенного лица. Ты это знаешь и не должен был даже
занимать это место сегодня. Уйдите.Дож, казалось, на мгновение опустился на своё место —
точнее, на место Гарри, — а затем поднялся и направился вниз по лестнице и к выходу с
ярусов. Он даже не взглянул ни на Сириуса, ни в сторону Гарри.Тогда Сириус обратился к
мадам Долгопупс: — Минутку снисхождения со стороны Визенгамота, мадам Долгопупс, пока я
посоветуюсь с лордом Поттером?Мадам Долгопупс немедленно ответила: — Нет.— Я объявляю
голосование, — немедленно вмешалась Боунс.Долгопупс, очевидно, всё ещё был очень зол на
Гарри, что и послужило причиной её отказа. К счастью, Боунс это знала. Поэтому она и
объявила голосование, чтобы принять решение. Очевидно, что этот звонок разозлил её ещё
больше.— Очень хорошо, — прошелестела она. — Все, кто за индульгенцию?Более половины
подняли палочки.— Кто против?Подняли только несколько. С гримасой раздражения и гнева
Долгопупс обернулась и сказала: — У вас пять минут, лорд Блэк.Как только решение было
объявлено, Гарри встал с кресла и направился к Сириусу, который тут же на мгновение крепко
обнял его, и Тонкс. Отступив назад, Сириус тихо спросил: — Есть идеи, кого назвать своим
доверенным лицом, Гарри? Или ты предпочитаешь сам занять это место? — Если ты хочешь
сам занять место, — прозвучал голос мадам Долгопупс, — это будет означать, что тебе
придётся брать по крайней мере один день в месяц из школы, чтобы присутствовать в
Визенгамоте.Гарри задумался, взвешивая слова. — Я не знаю, — наконец ответил он. — Могу
ли я отложить решение до следующего заседания Визенгамота?— На самом деле это мудрое
решение, — сказала Тонкс, а Сириус улыбнулся. — Я тоже так думаю, — поддержал его
Сириус. — Однако я считаю, что было бы неплохо временно передать твою доверенность мадам
Боунс. Это будет ещё один голос, который встанет против Дамблдора и его приспешников на
их суде.— Хорошая идея, — согласился Гарри. — Хорошо, сделайте это.Сириус снова
улыбнулся. — Спасибо, Гарри. Ты можешь вернуться на своё место.Как только Гарри занял
свое кресло, Сириус повернулся к Визенгамоту и обратился к мадам Долгопупс:— Спасибо за
снисхождение, мадам Долгопупс. Мне не нужны полные пять минут.— В данный момент я
назначаю доверенным лицом Сиденья Блэк мадам Андромеду Тонкс из Дома Тонкс, которая
вскоре будет восстановлена в Доме Блэк. И далее, как истинный опекун лорда Поттера и по
указанию лорда Поттера, я назначаю в качестве доверенного лица на место Поттера госпожу
директора Амелию Боунс из Дома Боунс и директора ОМП.— Очень хорошо, — подтвердила
мадам Долгопупс. — Мадам Андромеда Тонкс здесь?Энди Тонкс, стоя на галерее для
посетителей, спустилась вниз и подошла к столу.— Вы можете занять своё место в кресле
Блэка, — указала мадам Долгопупс.Женщина села, и Долгопупс продолжила:— Пусть в
протоколе будет отражено, что новым доверенным лицом на место Блэка является мадам
Андромеда Тонкс из дома Тонкс, а новым доверенным лицом на место Поттера — мадам
директор Амелия Боунс из дома Боунс и директор ОМП.Снова повернувшись к Сириусу, она
спросила:— Что-нибудь ещё?— Нет, мэм, — ответил он. — Спасибо Визенгамоту за то, что



наконец-то устроил мне суд, который должен был состояться уже через месяц после того, как
меня впервые взяли под стражу в ноябре 1981 года. Лучше поздно, чем никогда, я
полагаю.Затем он откланялся и направился к Гарри и Гермионе. Подойдя к ним, он наколдовал
себе место. Впрочем, ему не стоило беспокоиться. Повернувшись к Боунсу, Долгопупс
спросила:— У нас всё готово?— Думаю, нам следует прерваться на обед, — ответил Боунс. —
Это даст моим аврорам время отправиться в Хогвартс и привезти следующих двух после
Бартемиуса Крауча-старшего — Рубеуса Хагрида и Филиуса Флитвика.— Они полукровки, оба,
— огрызнулся Нотт. — Я предлагаю просто бросить их в Азкабан.— Лорд Нотт, мы только что
признали невиновным человека, которого без суда и следствия бросили в Азкабан, — вздохнул
Боунс. — Вы хотите, чтобы Министерство выплатило ещё галлеоны в качестве компенсации,
если впоследствии их признают невиновными?Это снова заставило мужчину замолчать. И он
снова уселся на свое место, весело надувшись.— Мы прерываемся на час на обед, — объявила
мадам Долгопупс. Она стукнула молоточком по скамье перед собой, после чего встала и
начала выходить, за ней последовали остальные члены Совета. Они вышли, тихо
переговариваясь между собой.
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